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Julbonad av Anders Olsson

Bjillerklang, bjillerklang, Hor dess dingle dang, Flingor som nu virvlar om i munter vintersang...

Sangen kénner de flesta till och majoriteten kan texten...det finns nat magiskt i denna text. Musiken i bjdllerklang har en sadan gladje och
energi — den fér oss att kdnna oss unga pa nytt och fylls med en barnslig fortjusning infor julens alla sma mirakel. ”Bjéllerklang'" &r en

klassisk julsdng och en stark symbol for julens glddje och festliga stimning. Julsdngen ger oss manga kéanslor och de traditioner som den
representerar. Har ndgra av mina associationer:

"Bjéllerklangen hors 6verallt under julen — den sprider glddje och feststimning nér vi samlas f6r att fira med familj och vanner."
"Ingen jul ar riktigt komplett utan bjéllerklang. Den hors pa julmarknader, i julfilmer och pa julfester, och padminner oss om alla
de traditioner och hogtider vi haller kira."

"Nér vi hor bjéllerklangen i fjarran kan vi néstan se snoflingorna dansa i luften och kdnna den friska vinterkylan, som om vi
sjdlva satt pa en sldde pa vag mot ett magiskt julfirande."

"Bjéllerklangen paminner oss om att julen handlar om gemenskap. Det dr den tid pa aret da vi stinger dorrarna om oss sjélva
och samlas for att dela virme, skratt och fina stunder."

"Nér vi hor bjéllerklangen, vet vi att julen &r ndra. Det paminner oss om alla de sma férvéntningarna — som att 6ppna
julklappar, tinda ljus och fira tillsammans."

"Med varje klingande bjallerslag paminns vi om julens enkelhet och glddje — att vi &r hér tillsammans, njutandes av god mat,
varme och den speciella kinslan av samhorighet."

Jag dlskar nér bjillerklangen fyller luften, det &r som om hela varlden férvandlas och vi paminns om allt som dr vackert med julen — den
varme vi delar med varandra, de traditioner vi bevarar och den forvéantan vi alla kdnner. Med varje klingande slag kdnns det som om vi kliver
inien sagovérld, dar snoflingorna singlar ner och véra hjértan fylls med gléddje. Adventstiden dr en underbar tid, med den forknippar vi olika
saker, det kan vara den religiosa betydelsen, men det finns &ven andra kénslor och traditioner som férknippas med advent.

Betydelsen av Advent Advent markerar borjan pa kyrkoaret och férbereder oss for julens ankomst. Det dr en tid for véntan, reflektion
och forberedelse.

Adventsljusstaken En av de mest kidnda traditionerna under Advent &r att tinda ljus i en Adventsljusstake, dér varje ljus representerar
en vecka fram till jul. Detta symboliserar hoppet och ljuset som sprider sig under den morka vintermanaden.

Forberedelser infor julen Advent ar ocksa en tid for att férbereda sig infor julen, bade pa ett fysiskt och andligt plan. Det kan handla
om att borja planera julklappar, baka eller skapa en mysig atmosfr.

Vinskap och gemenskap Advent handlar ocksa om gemenskap och att dela denna véntans tid med andra. Det kan vara mysiga stunder
med familj och vénner, eller att delta i olika adventstraditioner tillsammans.

Hopp och forvintan Advent ér inte bara en tid av forberedelse for julen, utan ocksé en tid for att vinta med foérvédntan och hopp pa
nagot nytt och stort.

Adventskalendern Adventskalendern &r en populér tradition, dar man far 6ppna ett fonster varje dag fram till jul. Denna tradition ger
bade barn och vuxna en daglig dos av forvidntan och gladje.

Julens andakt och andaktstund For manga ar Advent ocksa en tid av andakt och reflektion, dir man deltar i kyrkans gudstjanster eller
andaktstunder for att fira den religigsa betydelsen av julen.

Ar 2024 har varit ett fantastiskt ar for Malax museiforening och vi fortsitter att utveckla var verksamhet under nista ar!
Jag Onskar alla lasare en riktigt underbar och God Jul och ett framgangsrikt 2025!

Mathias Hogbacka

Kvarkens batmuseum Aminnevagen 433 museum.malax.fi



Kortom detlokala fisket

For de som levde i skdrgarden innebar fisket bade daglig mat
och en potentiell inkomstkélla. Yrkesfiskande hushall var i
kommunen 22 stycken vid 1800—talets slut. Med tiden
minskade fisket i Malax och Petalax medan det ckade pa
Bergo.

Fisket kunde paga aret om. Stromming var en viktig fisk som
dven saldes i stdderna och gav en liten inkomst &t fiskar-
familjerna. Ofta fiskade man ute i skdrgarden och kunde vara
ute i veckoristrick under sensommaren och hosten, samtidigt
som vigen hem var lang. Har kommer fiskarstugan in i bilden.
Hér kunde man alltsd sova 6ver om man var ute pa langre
fisketurer. Det kunde bildas sma fiskeldgen som bestod av flera

KVARKENS BATMUSEUM
November 2024 Manadsbild

sma stugor. Efter ungefir tva veckor behévde man hem efter
mer proviant samt fora fangsten till land.

Om ordet ”fiskarbastu”

En traditionell fiskarstuga kallas dven for fiskarbastu som ar
kort och gott en 6vernattningsstuga. Ordet “bastu” samman-
kopplar nog de flesta med nagot annat &n dessa enkelt utrustade
krypin, men ordet bastu har faktiskt i svenskan dven anvints i
betydelsen torkhus” eller "mindre uthus”. I Finlands svenska
folkmal anges en mer specifik betydelse for ordet bastu;
“fiskarkoja i utskéren, fibodkoja eller annan enkel bostad for
tillfallig anvéandning”.



Om fiskarstugan pa Kvarkens batmuseum

Fiskarstugan pa Malax museiforenings omrade hirstammar ifran
Soderskdret och har tillhort Jakob Fant (1908-1972). Jakob Fant
anviande nog fiskarstugan bade sommar och vinter. Man &r tyvarr
inte sdker pa hur gammal stugan &r eller vem som byggt den.
Byggnaden flyttades over isen fran Soderskéret till museiomradet
och monterades troligen 1996. Ralf Soderback berittar att det var
tunn blankis och flytten gick latt med hjdlp av en ”pickakélka’ och en
Bernhard motor 5 hk. (Man kan ldsa mer om pickakilkan i
batmuseets méanadsbilder fran 2013). Ralf bar ner en stock at gangen
och korde flera turer med materialet. Alf Enholm murade upp en ny
spis av det gamla spismaterialet.

Stugan har inte dndrats vidare utseendemissigt forutom dags-
tidningarna som stugan tapetserats med. Tidigare var stockviggen
framme. Pa de gamla tidningstapeterna” finns t.ex. historik fran
kriget att studera. Mobleringen dr den samma, hornskapet ar
detsamma och stod pd samma plats. Det finns dven ett skap i
“farstun” som stod pa samma plats. Man ville ha allt sa néra det
ursprungliga som mgjligt och forsokte gora en kopia av hur stugan
settutinnan. En del stockar behdvde fornyas.

De traditionella fiskarbastuna

Av de usprungliga osterbottniska fiskarbastuna finns fa kvar och
fiskeldgena har néstan helt forsvunnit som i borjan av 1900—talet
annu var vanliga. Ett tiotal stugor &r dnnu i anviandning, andra har
gjorts om till sommarstugor och en stor del dr tyvirri daligt skick och
forfaller.

Den traditionella fiskarstugan bestar av en kvadratisk, timrad stuga
med en farstu av brider. Traditionellt var taket av néver. Stugorna
hade en murad hornspis av grasten och tegel. Ursprungligen var de
inredda med enkla lavar eller britsar (vaningssdng) som man sov pa
samt sittbankar. Vanligen var stugan utrustad med ett litet fonster, ca
20x20 cm. Stugan méter vanligen ca 3,5—4 meter sidledes. Det
farstuliknande avskilda rummet anvéndes for férvaring och redskap
men dven fristdende bodar for detta forekom. Hér férvarades dven
den saltade fangsten som vintade pa hemféirden.

Har négon ldsare mer information om fiskarstugan 4r man
vilkommen att hora av sig till undertecknad eller via epost till
mmf.brinken@gmail.com.

YWonne Dahlbcick, yvonnedahlback(@gmail.com

Kallor:

Jungfrudanser och snickarglidje, Malax kulturmiljoprogram
Skirenmuseum; ett museum pa nétet: fiske

Virldsarv — kvarkens skérgard — bathus och fiskebastun
utinaturen.fi och Forststyrelsen

Sprakbruk.fi: fiskarbastu

Muntlig info fran Ralf S6derback, Clas Fant, Géran Stromfors,
Siri Hagback, Gunnel Smulter, Henrik Herrgard.
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- en viktig ldnk i dldre sjotransport

Inledning

Gamla tiders segelfartyg kunde ha ett stort antal mindre bétar
med sig for olika &ndamal. Eftersom de séllan eller aldrig } =%
kom till kaj, var de beroende av smébatar for all transport }
mellan fartyget och land eller till andra fartyg. Dessa
skeppsbatar var ofta snarlika allmogebatarna. ' vy

el
: |

Skeppsbatar var allt fran kraftigt byggda barkasser for
lastning och lossning av varor, proviant, vatten och kreatur
mm., till sméckra slupar och giggar for snabba
persontransporter. Det var med andra ord séllan segelfartyg
nadde fjarran land - det var skeppsbatarna.

Definition

Skeppsbatar dr batar av olika slag, ej for sjdlvstindig fart
utan avsedda att medforas pa handels- och rlogsfartyg som
livbatar och arbets-/forbindelsebatar. Ingen av batarna har
fast rigg, utan férses med mast, rigg och segel enligt behov.
Béde kravell- och klinkbyggda skrov forekommer.

Typer

- B arkass (6rlogsfartyg) elle{ Storbat (handelsfartoyg) Holléindska ostindiska kompaniet, avgar fran strand, 1649 av
Storst och kraftigast byggd for tunga transporter sdsom Willem van de Velde.

ankare och allehanda varor.

Med eller utan akterspegel (tvér-/spetsgattad). Roddes oftast
med sju eller atta par aror eller seglades med stor- och
gidckmast med tva loggertsegel samt klyvare.

- Slup

Den nést storsta skeppsbaten ombord, normalt med forstav
och akterspegel. Framfordes med loggertsegel eller aror och
senare ocksa med &ngmaskin. Kunde stuvas i en barkass.

Nedan: Liten slup, nr 297, for 12 pers. Till hoger:
MM.25565, Karlskrona. barkass.

Aminnevagen 433 Malax museiférening museum.malax.fi
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En av ostindiefararen Gotheborgs jollar. Fyra arpar. Snipa av roddmodell.

- Jollen - Snipa eller Valbat

Ar en mindre tvirgattad bat som ros med ett till fem par Ar en spetsgattad smalare bat med stort

aror. spri- eller loggertriggad, de minsta bara f6r rodd. utbredningsomrade runt ost- och nordsjon. Harstammar

Anvinds som arbetsbat eller forbindelsebat mellan fartyg. fran vikingatidens klinkbyggda batar. Sjosidkra och létta att
segla och ro och anvindes ofta som livbatar.

- Ekor eller Prammar Kan vara byggda for upp till fem par éror.

Ar arbetsbatar for en eller tva man, tvirgattade i bada dndar
eller med forstdv. De ér platta eller runda i botten och avsedda
for rodd eller viss segling. Angransar ttt till andra typer, t ex
jollar.

- Dory eller Doris

En typ av flatbottnad, klinkbyggd skeppsbét som é&r stapelbar
pa fartyget ndr de 16sa tofterna avldgsnats. Spets- eller
tvdrgattad. Var vanliga t ex i torskfisket i Kanada “Grand
Banks Dory” dér de efter fisket staplades pa fiskeskonarnas
dédck. Borjade sedan anvéndas i Bohusldn som klinkbyggd och
tvirgattad, ibland med sprisegel.

- Gigg
En lang, smécker och littrodd bat avsedd for fatygschefen och
andra hogre befil.

- Githat
En mindre bat som anvéndes for rengéring utombords pa
skeppen.

Bohuslinseka.
Laringsbatar kallas sma
skeppsbatar som stuvas staende
eller hdangande i1 davertar utmed
fartygets laringar akterover.

Hoppas denna korta 6versikt véackt
intresse. Ta girna del av mer
detaljerade beskrivningar i tryck
eller digitalt med hjélp av hér
angivna sokord och
kallhdnvisningar.

- Michael Soderback -

Doris i Bohuslins Giggar pa 6n Saint Martin.
museum.

Kallor: Skeppsbat - Wikipedia, Skeppsboken — Svenska Ostindiska Kompaniet AB, SAOL, Under segel — E. Hagg, The History of Seafaring, Johnson, Nurminen.,
www.allmogebatar.se, digitaltmuseum.se.
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September 2024 - Sommarminnen

Med varen kommer varkanslorna, atminstone for sjofolket. Det dr brattom med baten som skall sjosédttas, det
kanns varmt i luften och kvillarna dr ljusa. Tanken om sjoresona dr lockade ocksa for de yngre som for
tillfallet glommer bort sina datorspel och sitt TikTok. Visst &r sommaren givande for vem som helst, sol och
ljumma vindar &r géllande.

Kursen till ”skdrin” &r en sjdlvklarhet for manga batlag, eller skall det vara laxsoppa med ragbrod pa
Granskar fragar andra. Till sjoss finns det manga hélsande och viftande i batarna, det betyder kanske att har
ar allt vdl ombord. Eller betyder det att jag hélsar er fran fjarran land. Hur som helst &r det en trygghet att
alla héller utkik, tycker

Birger Ingman
Text och bilder.

i

Den kalla varens islossning Sol och sommar med varma Hdstskymningen tilltar och de  Det blev omkdrning, m/s Tiira med
paskyndas av isbrytaren. vindar i seglen. fortéjda batarna vantar pa passagerarna passerar pa babord sida.
batlyftet.

Aminneviagen 433 Malax museiférening museum.malax.fi
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SAAAREN 1

Vilkommen - Tervetuloa - Welcome

Kvarkens batmuseum har 6ppet sista dagen den 4 augusti 2024 kI 13-18
Hall upp 6gonen pa var hemsida och facebooksida
for att se vara aktuella aktiviteter!

Aminnevagen 433 Malax museiférening museum.malax.fi
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Trevlig sommar!

KVARKEMNS BATMUSEUM |

Juli 2024 Manadshbild
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Tva av sommarens utstéliningar: Tréaskar i olika tréslag av Risto Holtti samt Fyrar och
bakar i svenska Osterbotten av Hans Hastbacka.

Vilkommen - Tervetuloa - Welcome

# Kvarkens batmuseum ar oppet 25 juni - 4 augusti 2024
S = tisdag - séndag kl. 13-18

3

4 Aminnevigen 433 Malax museiférening museum.malax.fi
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Trevig sonvmar!

Kvarkens batmuseum ar dppet 25 juni—4 augusti 2024, tisdag—sondag kl 13—18.
Valkommen - Tervetuloa - Welcome! Malax museif6rening
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Under ytan

Vad signalerar flaggan ovanfor vattenytan?
Befélhavaren till sjoss héller god utkik 1 alla rikt-
ningar under den planerade batfarden, nar han plots-
ligt ser en ovanlig flagga ovanfor vattenytan. Det &r
nog en dykflagga med féargerna vitt och blatt. Kons-
tigt, att den dr utspind fastén det dr ndstan vindstilla.
Sjomannen iakttar forsiktighet, saktar farten och
stannar propellern vid behov, fastdn avstandet till
dykplatsen &r langt. Man dyker nog vid vraket av
det rostiga angfartyget Tamarind sade han.

Dykaren berittade sedan om havet och vraken,
stenbrott och gruvgingar. Visst dr det en spannan-
de och mangskiftande vérld dir nere. I Thailand &r
vattnet klart, likasd 1 Norge. Vattnet dr genomskin-
ligt som luft. Man ser fiskarna som simmar dér uppe
1 vattnet liksom faglarna pd himlavalvet hiar. Men
grottorna och trdnga passager — paniken och den kva-
vande kédnslan kommer krypande vid blotta tanken.

Att dyka kréver planldggning och arbete pa for-
hand, sade han. Efterat kréver utrustningen torkning
och service. Skolning med tester, god fysik, utrym-
men, resor, kamratanda, medlemsskap, utrustning
och pengar &r ndgra saker att nimna om dyksporten,
som stéller stora krav pd sdkerhetsanordningar.

Dykaren Petri Niemeli visar miljon under vatten-
ytan med sina bilder, skriver
Birger Ingman
Lank: https://hylyt.net/

Kalkgruvans vagn — 55 m under ytan, sakerhetslinan synlig.

Tamarind-vrakets roder utanfor Kasko.

Norska kungskrabban med stjarnan.

Overraskning under ytan i Kaatiala.
Bilder: Petri Niemela

Layout: Goéran Stromfors
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Programmet for frim-
jande av inhemsk fisk
har som mél att 6ka utbu-
det av inhemsk fisk och

= b, JM\-‘J 7
Stefan Skog, Leander Wik och Tony Britwin i Bjérkd, Korsholm, vittjar en strom-
mingsryssja vid fiskeplatsen Kroken 1979. Foto: Mikael Herrgard.

April, april, din dumma sill ...

Aprilskdmt, eller dldre att ’narra april”, tillimpas &ver stora delar av
vérlden den 1 april, vilket innebédr att man forsdker lura varandra pa
olika harmlgsa sitt. I flera ldnder finns ramsor och uttryck som uttalas
nér man avsldjar att personen blivit lurad.

Aprilskdmtens ursprung r oklart, men de tidigaste belédggen for tradi-
tionen hirstammar fran 1500-talet. Redan i mitten av 1600-talet forekom
det att tidningar publicerade aprilskdmt, exempelvis i England, nagot som
fortsatt har varit populirt inom olika massmedia, till dags dato. Aven vart
lokala VBL ger sig pa ett forsok till aprilskdmt varje &r. Varfor dé ’dum-
ma sill”, eller finns det 6verhuvudtaget kopplingar till fisken? Sillen har i
manga sekler varit, och dr fortfarande, en viktig matfisk i Norden. Sillen
ar en stimfisk och finns i flera olika bestdnd med varierande tillvixt, vand-
ringsménster och lektid. Sillen i dstra Ostersjon till Bottenhavet kallas
stromming, medan arten pé véstkusten gér under namnet sill.

For det Osterbottniska yrkesfisket ir strommingen for nirvarande
den ekonomiskt sett viktigaste fangstarten. Strommingen fangas i
huvudsak med tral. Fartygen &r storre &n tidigare, och de har &nda-
maélsenliga utrymmen och anordningar for att kyla ner fisken. Kaskd
fiskehamn &r ett stort centrum for strommingsfisket i Finland. Det kust-
nira strommingsryssjefisket har gatt tillbaka men har fortfarande stor
betydelse i vissa kustbyar. Strommingen kommer ocksé i framtiden att
vara en viktig fangstart i det Osterbottniska yrkesfisket. Strommings-
fangsterna har under de senaste aren rort sig kring drygt 15 000 ton i
vart omrade (killa Osterbottens fiskarforbund).

Under de senaste aren har det skérts i strommingskvoterna och EU-kom-
missionens forslag for fiskekvoter 2024 holl pa att 6deldgga hela det fin-
landska strommingsfisket. Efter aktiv dialog och lobbning kunde strém-
mingsfisket fortsitta, vilket vi 4r ytterst glada for i Osterbotten!

Bockling och batar ar tva saker som ér starkt forknippade med Sun-
dom, vars rokta delikatess &r ett varumérke kéant i hela Finland.

Tidigare at vi mycket strémming i Finland i alla de former, som
farsk, filead, rokt, halstrad, inlagd osv. Det vi inte sjdlva at gick till fo-
der for pélsdjur. I dag har konsumenterna vant sig vid annan fisk, oftast
importerad, och konsumtionen av stromming gar stadigt ner. Aven pa
fodersidan har mottagningen av strdmming minskat. En del stromming
har dven gatt till Danmark och Sverige for produktion av fiskmjol och
fiskolja, men produceras dven numera i Kasko. Kaskos fiskmjolsfabrik
dr pa det sittet unik eftersom den kan producera fiskmjol godkédnt med
livsmedelskvalitet (killa Osterbottens fiskarforbund).

dess andel av konsum-
tionen pa ett héllbart sétt.
En o6kad konsumtion av
fisk ger ménga positiva
effekter: det skapar fler
arbetstillfillen och ger
en bittre utkomst, for-
battrar ménniskors hédlsa
och minskar matens kli-
matpaverkan. Program-
met stdller ambitiosa mal
for anvédndningen av
fisk som livsmedel och
utvecklingen av fiskeri-

niringens  vérdekedja
(kélla Jord- och skogsbruksmi-

nisteriet).

Enligt programmets
vision dter finldndarna
fisk i enlighet med na-
ringsrekommendatio-
nerna och att konsum-
tionen av inhemsk fisk
har fordubblats. Vérdet
pd exporten av fiskpro-
dukter har mangdubblats.
Konsumtionen av fisk och
foretagsverksamheten

inom fiskerindringen har
betydande och vilkdnda
positiva effekter pa Fin-
lands ekonomi, miljo och
folkhélsa.

For att visionen ska for-
verkligas maste vi nd tvd
mél. For det forsta maste
vi oka konsumtionen av
inhemsk fisk sé att den lig-
ger i linje med de nationella
niringsrekommendatio-
nerna. Detta innebér att vi
borjar dta mer fangad fisk,
sdsom stromming, och att vi
okar den inhemska fiskod-
lingens volym avsevirt.

Agenda 2030 och de glo-
bala malen for hallbar
utveckling &r centrala i da-
gens samhille, bland annat
det andra malet: Ingen
hunger, ir ytterst viktigt. Samtidigt har nérliggande krig satt ménga
landers sjalvforsorjningsgrad pa prov. Finland klarar sig mycket béttre i
jamforelse exempelvis med Sverige. Ténk bara da pa det Osterbottniska
skafferiet och de tillgadngar vi har. Vi har traditionen, kunskapen och kan
matta manga magar i dagens samhélle med strommingen (sillen)! Just i
detta ssmmanhang och dessa tider kinns det som vi har momentum och
forsprang till andra regioner.

Strémmingen pa halster och fardig rokt
bdckling. Fargbilderna, foto: Jonas Harald.

Vill ni ta del av fisketraditioner, batkultur och mycket annat spannan-
de, pricka da in ett besok till oss vid Kvarkens batmuseum i sommar!

Ma val,
Mathias Hogbacka

Layout: Goran Stromfors
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En framgéngssaga frdn Wargo

Thomas Bjornsson

Det var pa den tiden da Stockholms blodbad ar 1520 hade
intréffat och Gustav Vasa tagit 6ver makten ar 1523 som
en fattig yngling foddes pa Wargo (Bergo).

Thomas Bjornsson foddes pa ett av de atta fattiga hem-
manen pd Warg6. Thomas vixte upp i en familj med sin
bror Hans och syster Brita. Familjen hade tre kor och
en hdst och forsokte dryga ut hus-
hallskassan med fiske och siljakt.
Framtiden sadg inte s& ljus ut tyck-
te Thomas fastin han skulle fa 4drva
garden. Rykten om hur vil Oster-
bottningar hade lyckats i Stockholm
nadde 6n och Thomas fick hora dessa
fantastiska historier vid brasans sken.
Replot-Mari som gift sig med en
guldsmed i Stockholm och ldmnade
ett stort arv 4t slikten i Osterbotten.
Hennes sviger Lasse och Margit som
dgde det finaste och storsta stenhuset
1 Stockholm, ett stenkast fran slottet,
i hornet av Svartmannagatan och Kindstugatan.

Den dventyrslystne Thomas bestimmer sig for att forso-
ka finna lyckan i rikets huvudstad, Stockholm. Forst var han
vilsekommen i storstaden men slog sig in p& bondeseglatio-
nens bana. Han borjade frakta varor till huvudstaden och
blev sd sminingom borgare. Han lar bl.a varit den storsta
svenska jarn- och kopparexportoren till Liibeck, Tyskland.
Affarerna gick strdlande och han gav sig in i fastighets-
branschen. S& smaningom efter langa forhandlingar kdper
han ocksé det stora stenhuset bredvid slottet som Lasse och
Margit tidigare dgt. Pl6tsligt var Thomas en av stadens allra
rikaste och fornidmsta borgare. Folket i Osterbotten fick nya
historier att berétta vid brasornas glod.

Thomas blev medlem i Stockholms styrande organ, blev
borgarréd och kyrkvird i Storkyrkans forsamling. Det ségs
att vid hans dod, ar 1582. dgde han halva Gamla stan. Det
beréttas att bjornhuvuden i granit &nnu idag kan ses pa en
del byggnader som harstammar fran denne dsterbottnings
framgangar.

Thomas Bjornsson fick sin grav inne i Storkyrkan, langt
borta frdn den Osterbottniska skirgérden. Hans syskon Bri-
ta och Hans blev kallade till Stockholm for att instélla sig
vid radhuset for arvsskifte. Brodern Hans och systersonen
Erik Jonsson besokte huvudstaden. Hustrun fick den stors-
ta delen av arvet men syskonen fick en betydande del. Det
sdgs att Hans kunde ha kopt upp alla de atta hemmanen
pa Bergd vid hemkomsten. D& hade de &nnu inte fatt hela
arvet. Bjornssons byggnader och skepp skulle &nnu séljas.

Men om Thomas Bjornsson levde lycklig i alla sina
dagar vet vi inte. Rikedom beho-
ver ju inte alltid innebdra lycka.

Maria Strandberg

Kallor: Vill du ldsa mera om Thomas Bjorns-
son sa gé in pa bergo.nu Dar finns Bertil Nord-
grens artikel som publicerades 9 juni 1970 i
Vasabladet. Lyssna dven pa Kvarkens skdr-
gérds audioguide, Bergd hembygdsmuseum.

Sidans tre bilder: Wikimedia Commons. Oversta bilden
(beskuren) visar utsikt dver Norrstrom i Stockholm i mit-
ten av 1500-talet, okand konstnar. Mittbilden (beskuren),
och bilden nedtill (foto Johan Bakker) ar fran Storkyrkan i
Stockholm. - Sidans layout: Géran Strémfors
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Isknekten

Verktyg kan ha olika benéimningar. I detta
fall tar vi upp ett verktyg som anvénds av fis-
kare och det gar under namnet isknekt eller
pa bygdemal “hira”. Verktyget dr enkelt till
sin utformning och krdver ingen storre ut-
bildning for att anvéndas. Forstaelse for hur
verktyget fungerar kriaver didremot en enkel 2 glidplatar

forklaring. Syftet med verktyget &r bundet som glider mot
till vintertid nér isarna lagt sig och fiskaren

Pik som faster i isen

behover ligga ut nét under isen. Oavsett gens HicgRy _ ‘*-. '1

isens tjocklek behdver fiskaren ta upp ett hél | Sk né k t

i isen stort nog att ge utrymme for att kun-

na skjuta verktyget under isen. Vil under N R T sia : S 3%

isen halls verktyget flytande pa grund av att
grundmaterialet dr travirke i storsta utstrack-
ning. Verktyget &r tjudrat och klart for start.
Avstandet eller distansen som verktyget
bor avldgga under isen ror sig om ca 28-30
meter som motsvarar langden pa ett fiskeniit.
I vilken riktning som verktyget skall fram-
matas under isen bestimmer fiskaren. Efter
fullt utmatad langd géller det for fiskaren att
lokalisera verktyget under isen. Lokalise-
ringen av verktyget kan ske pé olika sétt bl.a
visuellt eller med GPS-utrustning, dronare
eller med en ficklampa fést i foren pé verk-
tyget osv. Nér vil platsen lokaliserats giller
det att ta upp ett nytt hal i isen stort nog for
att kunna lyfta upp verktyget pa isen. Och se, = e
nu &r forsta fasen avklarad. |SknektenS fu N ktiOn
Resultatet dr nu att man har en lina under : = PR SRR
isen mellan de tva halen och fiskaren bestdm- EifEﬂf' som faster i
mer fran vilket av de tva hélen i isen han/hon
kan ldgga ut nétet genom att fésta ena dnden
av den under isen befintliga linan till nétet.
Linan som bdr upp nétet tas om hand och : vz - L= ..
tjudras i bigge halens dverkant. For att for- AL b el
hindra att de upptagna hélen i isen fryser fast s e B e Otrackt linars
pa nytt anvéndes ett stycke frigolit att ticka :
over tills det blir dags att vittja nétet. |Sknektens fU n ktlon
Mekanismen i verktyget bestér av ett fatal delar: Ett platt-
stal rorligt upphéngt i den frimre dnden av verktygets mitt,
dvs. en pendel som alltid stéller sig lodrétt nédr den far chan-
sen, och i dess nedre dnde finns fést en lina/rep som fiskaren
styr frammatningen av verktyget med, genom att omvixlande
stracka och slakna repet for att spetsen mot isen skall fi ett
nytt tag och forflytta verktyget framat ett stycke medan det
upphingda plattstalet strivar efter att stélla sig i vertikalt ldge
och samtidigt drager med sig den kortare skidnkeln som &r
flytande och lagrad i den vertikala skankeln. I triklotsens 6vre
dnde fastes en pik vars kontakt med isens undersida utgor en
fastpunkt. I verktygets bagge éndar finns glidplatar som héller
kontakt med isen under verktygets framryckning under isen.

S5

| Kvarkens batmuseum finns tre isknektar. Den dversta
bilden visar Alef Holmlunds isknekt som han tillverkat pa
1970-talet och anvant i Kammarviken i Malax skargard.
Den donerades till batmuseet den 17 augusti 2017.

Bror Antus

Funktionsbilderna: Bror Antus
Oversta bilden: Goran Stromfors
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_Nagra
saljagare
~framen

Svunnen

L

Herman Mitts
(1859-1931), Sundom

Mats Matto Nyman
Rias-Matt (1804—1891), Bergd

Herman Uppgard
(1844-1911), Sundom

I=ak

Isak Gastgivar-Strandberg
Norrskat Isak (1852-1942), Bergd/Molpe

Fredrik Eriksson Holm
(1855-1919) Koklot
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_de=dedrhundradet pa samma sitt som nu.
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| Bilderna fran Bengt Lerviks bok Pd lodbdssans tid - siljiga-

Bilden ovan ur boken Finland i bilder (1896), foto I.K.Inha.

Inha skriver s& har om bjlden:Sélskytte ar ett urgammalt na-
ringsfing vid Bottniska vikens kuster. Af en aldrig karta, som
utforts av Olof Méanssest; fraigar att det bedrefs redan under

Vi ha afbildat har en grupp salskyttar fran Wasa yttre skér-
gard For dessa raska skirgardsbor utgor deras farliga ni-
ringsfang nastan lika mycket en omtyckt idrott som ett yrke.
De dro hardade min, stalsatta mot vinterns raa hafsluft och
kalla ilar, och vana att utan fruktan kasta sig i faror”

re, bissmeder och béssor i svenska Osterbotten 1810-1935
utgiven av Kvarkens batmSeum/Malax museiforening 2003.

Jonas Johan Eriksson Oman
(1855-1929), Bergd

 Karl Sjsblom, Pira-Kall
(1874-1937), Molpe

Karl Johan Wiklund
(f. 1883), Nampnés

Sammanstélining/ layout: Géran Stromfors

Johan Nygrd, Framsto Juss
(1850-1925), Norra Vallgrund

Johan Karlsson Lagas
Kapar-Janne (1850-1938), Malax



